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SUJEITO NULO NA AQUISICAO: UM PARAMETRO EM
MUDANCA — SUJEITO PREENCHIDO NA APRENDIZAGEM:
A ETERNA TENTATIVA DE MUDANCA

ABSTRACT: The aim of this paper is to explain away the research entitled “The null subject: not more
acquired, but supposing learned”, that has been developing by me at UNIOESTE — Universidade
Estadual do Oeste do Parand — Foz do Iguagu — Brasil. This is a research that compares data, about
syntactic subject, in language acquisition (of a 2 years old child) and in mother language learning of
school age children. The purpose of this research is to argue my initial hypothesis: the acquired
subject by the children is not null. And to inquire: “what does the school do with this children non-pro-
drop parameters?”
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1 O Parametro do Sujeito Nulo

Se considerarmos que as linguas naturais séo um “dote” do ser humano
e apenas dele e que todos os seres humanos possuem um mesmo “dote”
linglistico, poderiamos supor que todas as linguas sdo iguais. Entretanto,
sabemos que essa suposicao ndo é verdadeira. Ha diferencas entre as linguas
naturais de todo o mundo que ndo se restringem apenas a diferencas lexicais,
fonéti cas ou fonol égicas, mastambém, adiferencas naorganizacéo das palavras
nas sentencas, nasintaxe. Como, entdo, explicar esse aparente paradoxo: todos
0S seres humanos possuem um mesmo aparato lingdistico (concepcdo inatista
daaquisicdo dalinguagem) e, a0 mesmo tempo, determinados grupos se utilizam
de cédigos linglisticos e de estruturas sintaticas diferentes para sua
comunicacado e interacdo?

Como se sabe, a Teoria Gerativatraz umaalternativa para essa questao.
Sdo as definicbes de “principios e parametros”. Desde 1981, quando
Chomsky propds um model o de gramati ca baseado em principios e parametros,
os estudos de variagdo e mudanca linguisticas, no ambito da Teoria Gerativa,
tomaram novos rumos. As linguas naturais, entdo, passaram a ser analisadas

* Docente do Centro de Educac&o e L etrasda UNIOESTE — Universidade Estadual do
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: emtermos de Principios Universais - responsaveis pel o que ha de semel hante
- entre as linguas — e Par@metros — responsaveis pela variagdo, isto €, pelo que
" as diferencia

No que serefere ao estudo dos Pardmetros, um dos fendmenos que tém
sido estudados € a possibilidade de algumas linguas apresentarem o sujeito
nulo. Tal possibilidade diferencia, por exemplo, o Italiano, que o permite, do
Inglés, que ndo o permite.

O parémetro responsavel por esse tipo de diferenca entre aslinguas € o
famoso e discutido Parémetro do Sujeito Nulo (CHOMSKY/, 1981). Tem sido
proposto como tendo sua particularidade bésica definida em termos das
propriedades flexionais das linguas: em linguas, como o Italiano, que tém o
sistema flexional “rico”, o elemento agreement (concordancia) permite a
omissdo do sujeito; linguas com agr “pobre”, caso em que seinsereo Inglés, a
omissdo do sujeito ndo é permitida’. Segundo Chomsky (1981), essacorrelacdo
com aflexdo visivel ndo precisaser exata?, mas haalguma propriedade abstrata
de agr correlacionada mais ou menos com amorfologiavisivel, que distingue
linguas pro-drop de ndo-pro-drop.

Com relagéo ao Portuguésdo Brasil, 0 que muitas pesqui sas (por exemplo,
Duarte (1995)) tém mostrado € que €ele esta deixando de licenciar o sujeito
nuloreferencial. 1sso tem sido rel acionado areducéo nariquezaflexional sofrida
por essa lingua. No entanto, tem-se verificado na escrita um uso ainda
significativo de sujeitos pronominais nulos (MAGALHAES, 2000).

2 Sujeito Nulo? Onde?

A partir do contato com atese de doutorado de Duarte (1995), valorizando
0 contelido de sua pesquisa e de outros que também tém-se interessado pela
pronominalizacdo do sujeito (FERREIRA, 2000), elaborei minha primeira
pesquisarealizadacom esse objeto de estudo (LAPERUTA, 2002) e verifiquei,
dentro do modelo Sociolinguistico Variacionista, a presenca ou auséncia do
sujeito nulo nas oracgdes finitas, de um corpus composto por entrevistas de
falantes da cidade de Londrina (no Norte do Parand), para saber se, também

1 Ha ainda outras hipéteses (ndo abordadas aqui) a respeito da possibilidade que
certas linguas tém de apresentarem categorias vazias (neste caso, 0 sujeito nulo)
sem marcas de concordancia, como o caso do Chinés (HUANG, 1982).

2 Chomsky faz essa observacdo, baseado no fato de que ha linguas que apresentam
um sistema flexional misto, permitindo o apagamento do sujeito em algumas
construcdes, mas ndo em outras (Hebraico, Irlandés).
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naguela comunidade, a posi¢ao de sujeito tem sido preenchida por prono-
me.

Considerava ter um resultado que me permitisse afirmar que, também *
ali, o portugués esté passando por um processo de mudancga no que sereferea
sua sintaxe pronominal e, além disso, que a realizacdo foneticamente nula ou
plena desse sujeito associa-se a contextos linglisticos como, por exemplo,
pessoa gramatical e tipo de referéncia expressos pelo sujeito.

Houve um resultado bastante satisfatério se comparado as hipoteses
gue eu havialevantado. Quase todos os fatores linguisticos e extralinguiisticos
corresponderam a outras pesguisas ja realizadas sobre parametro pro-drop.

Através das andlises da variavel pessoa gramatical, pude comprovar
os resultados, uma vez que, no cOmputo geral, a segunda pessoa aparece
como aque possui maiores indices de sujeito pleno:

“Eu sei que vocé® é de Curitiba, mas vocé ndo torce pro Coritiba
né?” (Pr Ld 19).4

E a terceira pessoa, 0os menores. Considerei a hipétese de que a
existéncia de um referente externo reforga os tragos enfraquecidos por agr,
como pode ser observado em outras pesquisas sobre 0 mesmo objeto (LIRA,
1982; TARALLO, 1985; DUARTE, 1995; MAGALHAES, 2000). “Reforga”
esses tragos, mas nao tem sido suficiente para o aparecimento do sujeito nulo,
uma vez que mesmo as terceiras pessoas parecem estar precisando de Spec
de IP® preenchido (MAGALHAES, 2000).

% O pronome tu, de 22 pessoa, ndo € utilizado na regido, por isso, foi considerado
apenas o0 vocé como pronome pessoal de 22. pessoa.

4 Osexemplosforam retirados do corpus do projeto VARSUL (Variagdo Linguisticado
Sul do Pais) eaabreviaturaPrLd significaque sdo entrevistasdo Parang, dacidade
de Londrina. Os nimeros, na seqiiéncia, indicam aentrevistade que foram extraidos
(1a24).

5 Spec de | P—nalinguagem dateoriagerativa, significaacategorianaqual seinsere o
sujeito.
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Gréfico 1: procentagem de sujeito nulo por pessoa gramatical

E possivel observar, pelo gréfico acima, que os menores indices de sujeito
nulo aparecem na 22, pessoa (VOCcé) e 0s maiores aparecem nas 3. pessoas
(mesmo assim, com percentuais abaixo de 50%).

A Unica excecdo refere-se a 3* pessoa arbitraria, que ainda resiste
com mais de 50% de sujeito nulo em oragdes finitas:

“E muda. E muda. (cv®) Planta, né? Faz-se a cova, (cv) planta ali,
t4? (cv) Aduba™ (Pr Ld 01)).

Galves(2001), que discorre sobre ainterpretacéo das categorias vazias,
embora afirme que “a interpretagdo determinada ou indeterminada do
sujeito nulo depende do contexto...” (p. 48), demonstra, com exemplos, que
s80 Varios 0s casos em que o sujeito nulo em PB recebe interpretacdo
indeterminada. Além disso, acredito que ainclusdo, na amostra, das oracoes
coordenadas ndo iniciais:

“Sabe quando vocé sai as seis horas e (cv) chega s6 as cinco da
tarde?... (PrLd21),

e das oragdes que se fazem basi camente em portugués com sujeito nulo
everbo:

E: ““Vocé lembra como é que foi? F:_(cv) Lembro” (PrLd15)

tenham “enviesado” o resultado.

¢ cv — categoriavazia. Neste caso, sujeito nulo.
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Inclusdo essaque néo significa“erro”, mas surge apartir de umanogéo :
intuitivadeindicios de mudancatambém nesses contextos, tidos como ambientes -
categéricos de sujeito nulo. Sobre essa* nogao intuitiva’, posso afirmar, baseada
nos dados estatisticos, que se trata de algo mais do que uma simples intui ¢do.
Como jafoi dito, se, até em linguas ndo pro-drop, as oragdes coordenadas
ndo iniciais com sujeito correferente possuem sujeito nulo, linguas pro-drop,
como “ainda’ é considerado o PB, deveriam, obrigatoriamente, ter sujeito nulo
nessas oragOes. Entretanto, observei que, do total dos sintagmas (inseridosem
coordenadas ndo iniciais) analisados, 46% tém sujeito pleno. Observe os
exemplos.

*“... VOCé vai na igreja, vocé ora, vocé pede a palavra, vocé sente de
ficar com Deus (PrLd03).

“Ela mora em Curitiba, ela esta l&4 agora, sabe? Morando 1&". (PrLd
02).

“A gente saia no sabado e a gente chegava la no domingo a tarde.
Dai a gente voltava pra casa, né?”” (PrLd 07).

A resisténcia do pretérito perfeito a mudanga mais que 0s outros
tempos (inclusive nas oracdes coordenadas ndoiniciais), adestacadacorrel acdo
entre preeenchimento e ora¢des subordinadas, especificamente as relativas
e a gquase irrelevancia da transitividade para o preenchimento do sujeito
comprovam gue os falantes londrinenses possuem a mesmatendéncia a perda
dapropriedade de sujeito nulo, observadapor Duarte (1995), em outravariedade
geogréficado portugués brasileiro.

O fator animacidade do referente do sujeito de 3* pessoa também
mostrou que o sujeito nulo é preferido quando o referente for [-animado], como
esperado:

“...entdo acho que (falando da novela) (ec) ndo terminou nao, viu?
Nao é possivel terminar assim, entdo, (ec) ndo teve fim, sabe?”
(PrLd 02)

Mas com um resultado interessante: o fato deter apenas 23% de sujeitos
nuloscom o grupo que possui 2’ grau compl eto e esse grupo ser, em suamaioria,
composto de falantes do grupo etario mais jovem mostraque (pelo menoscom
relacdo a essa variante) existe uma evidéncia de mudanca.
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Osujeito duplo &, sem divida, um dos maisfortesindicios de mudanca:
“E..., 0 meu cunhado, ele ia namorar a minha irmé, quando tudo
aconteceu™ (PrLd 13).

Segundo Kato (1999), a mudanca no paradigma flexional tornou o agr
do PB [-pronominal], “ndo sendo mais possivel licenciar o sujeito nulo via
morfologia verbal”. Isso fez com que surgisse um paradigma de “pronomes
fracos’ visiveis no PB que passaram a ser duplicados pelos nominais fortes,
dando origem aduplicacéo do sujeito.

O fator faixa etaria, porém, contradisse minhas hipéteses, umavez que
0 grupo de falantes mais velhos, no computo geral, utilizou-se mais de sujeito
pleno do que o grupo dos maisjovens. Asdemai s pesqui sastinham demonstrado
gue os falantes mais vel hos preenchem menos o sujeito que os maisjovens, o
que, verdadeiramente, denotariamudancalinguistica.

3 A Escolaridade

Entretanto, essa contradicao cai por terra se se considera sua correlagao
com a varidvel escolaridade. Para Magalhades (2000), a escola é o grande
contribuinte para que o falante “aprenda’ sujeito nulo: ele adquire alingua
materna com sujeito pleno e aprende que nédo deve preencher essa categoria,
guando de sua escolarizacdo. O que também foi observado é que os falantes
mai s velhos possuem menos escolarizacdo do que 0s mais jovens e, por esse
motivo, pdde-seinferir que essaescolarizacdo seriaaresponsavel pelacategoria
vazianaposi¢do do sujeito.

Os resultados referentes ao fator sexo também, aparentemente,
mostraram-se incoerentes, uma vez que, como pode ser comprovado em
pesquisas sociolinglisticas (OLIVEIRA; SCHEERE, 1996), sdo as mulheres
gue tomam a frente da mudanca e, portanto, deveriam ser elas as maiores
responsavei s pel o aparecimento do sujeito pleno. Porém, umavez considerando
gue as mulheres sd0 mais conservadoras em rel acéo aformas mais prestigiadas
(PAIVA, 1996) e conjeturando que a variante sujeito nulo é prestigiada, uma
vez gque € aprendida naescola, ndo vejo incoeréncia; pelo contrario, encontro
uma justificativa para esse resultado.

Considerando a relevancia desses resultados (que, apenas aparen-
temente, sdo contraditérios), imaginei que seria interessante continuar
pesqguisando esse objeto de estudo em outra Regido do portugués falado no
Brasil. Assim, estou iniciando uma pesquisa gue considera uma correlagao
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entre aquisicéo da linguagem (sob a luz do inatismo) e aprendizado de @
lingua —com objeto de estudo “ 0 sujeito” —nacidade de Foz do Iguagu (também -
no Parand). ’

4 Aquisicdo de Lingua Materna Versus Aprendizagem de Lingua
que “se diz” Materna

Para um estudo cujo objetivo é verificar como um mesmo fendbmeno se
comportanaaquisi¢cdo da linguagem oral enaaprendizagem da linguagem
escrita, faz-se necessario explicitar a diferenca que envolve essas duas
modalidades. Por essarazéo, especifico abaixo como estou entendendo aquisicao
e aprendizagem.

Aquisi¢do de lingua materna é o processo pelo qual o faante entra
em contato com alinguapor meio deum “input” natural externo. Naaquisicao
dalinguagem, a crianga precisa

estar inserida no ambiente linglistico dalingua que esta adquirindo e ndo ter
ultrapassado o periodo critico, para ter as informacfes necessérias para
desenvolver o sistemalingtiistico correspondente aessalingua(MAGALHAES,
2000, p. 78).

N&o é necess&rio que indiquem para ela quais os caminhos a seguir
nesse percurso. Assume-se, portanto, que adquirir a fala é algo bioldgico da
espécie humana, um processo natural, no sentido de que ela se desenvolve
sem a necessidade de correcdes ou instrucdes. Jaaprendizagem é o processo
em que ha algum tipo intervencéo ou estimulo externo (KATO, 1999). A
aprendizagem daescrita, por suavez, € uma* habilidade cultural duranteaqual
o aprendiz, normal mente, necessitade g udaparadescobrir de quais mecanismos
ele pode dispor para usélade umaformaeficiente” (MAGALHAES, 2000).

A crianca, que ja passou pelo processo de aquisicdo, vai para a escola
com um conhecimento gramatical de lingua materna (Gramaética-1?) pronto e,
muitas vezes, ao chegar aescola, é apresentadaaformas que ndo correspondem
aquelas que ela adquiriu. Mesmo diante de formas diferentes, a crianca vai
utilizar o conhecimento de que jadispde e aescolavai tentar reprimir esse uso
através das corregdes, pois esse conhecimento ndo condiz com aquel e exigido

" Gramética-| (graméticainternalizada): nostermosdaTeoria Gerativa, €0 mecanismo,
0 conjunto de regras que é dominado pel os falantes e que lhes permite o uso normal
dalingua — individual — aquela que desenvolvemos quando criangas.
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: pela Gramatica Normativa para a escrita. Como consequiéncia, tém-se
- produges escritas com uma mistura de formas que reflete o conhecimento da
" gramética que o aluno leva para a escola (sua Gramética-1) e das regras que
Ihe s&o ensinadas durante o0 processo de ensino-aprendizagem.

Se 0 PB esta passando por um processo de mudanga com relagdo ao
uso de sujeito nulo (DUARTE, 1995) e, se é a crianga que detona 0 processo
de mudanca (LIGHTFOOT, 1991), minha expectativa, assim como em
Magal hdes (2000), € de que aproducéo oral dacrian¢aapresente um indice de
pronomes plenos mais altos do que aquel es apresentados pel os dados da escrita.
Tal resultado mostraria que o processo de mudangano PB, com relagdo ao uso
de sujeitos pronominais nulos, ja estariaimplementado e que suagraméticaja
seencontrariaestavel . Portanto, os sujeitos pronominais nulos encontrados na
escrita seriam, realmente, frutos da aprendizagem escolar.

5 Propésitos do Trabalho

Minha proposta, nesta pesquisa, € entdo, observar o uso dos sujeitos
pronominais nulos vs plenos na fala de uma crianga em fase de aquisicao e
na escrita escolar. O objetivo é verificar se as restricdes encontradas na
lingua oral sdo ainda verificadas durante a escolarizacao e, caso isso ndo
se verifique, buscar os fatores que determinam a ocorréncia do sujeito
pronominal nulo vs pleno na escrita.

Entre outras, em principio, procurarei responder as seguintes perguntas,
gue trardéo os resultados da pesquisa:

4+ O que acriancga traz de sua gramatica-| para a escola?

4+ A escola consegue reverter quantitativamente as inovacoes
apresentadas pela gramética do PB com o processo de mudanca?

4+ Como o sujeito nulo se desenvolve durante a escolarizacdo, isto é,
€le apresenta as mesmas restricées encontradas nafala e naintuicao
do falante adulto?

6 Caminhos a serem Percorridos

Paraverificar o uso que sefaz do sujeito nulo e ndo nulo naoralidade da
criancae naescritados escolares, utilizarel ametodologiadaSociolinguistica
Quantitativa para o levantamento dos condicionamentos linguisticos e
extrainguisticos.
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A Sociolinglistica Quantitativa € um modelo tedrico-metodoldgico
gue, emboran&o tenhasido criado por Labov, foi por ele sistematizado. Foi ele -
quem mais“veementemente”, segundo Tarallo (1997), insistiu narelagdo entre
lingua e sociedade e na possibilidade, virtual ereal, de sistematizar avariagdo
existente e propriadalingua falada, lingua essa que pode ser definidacomo o
veiculo linglistico de comunicacdo usado em situacfes naturais de interacéo
social, do tipo comunicagdo face aface (TARALLO, 1997). Essalingua é o
gue constitui 0 objeto de estudo desse model o, 0 material basico paraaandlise
sociolinguistica. Esse modelo é chamado “quantitativo” porque opera com
numeros e tratamento estatistico dos dados coletados.

O corpus para esta pesquisa esta sendo coletado. Primeiramente, foi
realizada a coleta de 12 textos produzidos por alunos e alunas da primeirafase
do Ensino Fundamental (22 e 32 séries) em uma escola publica da cidade de
Foz do Iguagu. E, no presente momento, estou coletando os dados orais de
uma crianca de 2 anos e 5 meses. Para isso, estdo sendo feitas gravacOes da
fala da crianga em situagdo informal.

Farei, entdo, um estudo, em tempo aparente?, do uso dos pronomes nulos
e plenos, com intuito de investigar quais sujeitos preenchidos constituem
inovagdes da crianca em relac@o aos dados da escrita, para verificar qual o
papel daaprendizagem no uso de sujeitos nulos que aparece nessamodalidade.

Depois da analise, serdo computados os dados (tanto os orais, como 0s
escritos). Para isso, utilizarei o programa computacional VARBRUL, uma
ferramenta da informatica, que atribui porcentagens relativas a variavel
dependente ‘sujeito nulo vs sujeito pleno’ e pesos relativos, referentes ao
preenchimento do sujeito, a cada um dos fatores citados, além de realizar
também cruzamentos entre os fatores independentes.

7 Contribuicbes

Considerando que os dados lingtiisticos que serdo analisados nessa
pesquisa sdo de uma crianca nascida na cidade de Foz do Iguacu, em fase de
aquisicdo, a andlise certamente trara uma mostra de como esta acontecendo
esse processo de mudanca lingtiistica (no que se refere ao sujeito sintatico)
especificamente nessa Regido brasileira que, por questdes socio-culturais, é
um ambiente linguistico mais heterogéneo e diversificado que muitos outros
lugares do pais.

No que se refere a questdo extralinglistica, como ja disse, tenho como

8 Paramai ores escl arecimentos de tempo aparente, vide TARALL O (1997).
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hipétese (baseada em outras pesquisas) que a crianca adquire a linguagem
com a categoria sujeito preenchida e, na escola, € “ensinada’ que ndo deve
preencher essa categoria porque a flex@o verbal é suficiente para indicar a
pessoa e 0 humero gramaticais. A andlise dos textos escritos de criangas em
idade escolar verificard a fungéo da escola na “correcéo” da aguisicdo da
linguagem. Ou sgja, 0 quanto e como aescola ainda desconhece das mudancas
que ocorrem nalingua.
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